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KAPITOLA PRVNI

NOCNI JEZDCI

KdyzZ se na Karacarovo prihnala ta pohroma, byl Ilja, syn Jahjtiv, zpity
pod obraz. Na tom, pravda, nebylo nic mimotadného. Od chvile, kdy
mu pred tiemi lety zemtela matka — jedna z mala dusi v osadé, ktera
se mu neposmivala ani si pfi pohledu na néj neodplivovala —, opijel
se skoro kazdy den. Medovinu uz skoro i chcal a na stfizlivou mysl si
priznacné nedokazal ani vzpomenout.

Onoho vecera ale mnoho neschazelo, aby ho chlast zabil. Ne, ne-
prehnal to s nim natolik, aby mu chatrné télo docista vypoveédélo
sluzbu. Ani nikde nezakopl a nesvalil se, nerozbil si lebku. Ba ani se
mu neudélalo zle ve spanku a neudusil se zvratky. Byla to v§ak pravé
medovina, co ho prinutilo prekousnout svou zatrpklost a sebelitos-
tivé samotarstvi, vylézt ze zemljanky u lesa a vravoravym krokem se
vydat ke Karacarovu.

Dnes totiz nastala noc letniho slunovratu a opily Ilja zatouzil slySet
zpév a potésit oko pohledem na tancici divky.

Vysoko Slehajici vatry prozarily noc nad Karacarovem tak, Ze skoro
nebyly vidét hvézdy. Venkované se starych zvykii nedokazali vzdat,
i kdyz uz pred néjakou dobou ptijali novou viru. V ¢asech, kdy mist-
ni starci byli jes$té junaky a stafeny dévami, bulharsky chan Almas,
nejmocnéjsi vladce v povodi Itylu, zatouzil vymanit se z podruci Cha-
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zary, jejichz riSe se rozkladala na dolnim toku feky, mezi Pontskym



a Chvaliskym motem. Nepozvedl v§ak proti nim mec, ale ucinil tak
prostfednictvim viry. Vyslal posly k Arabtim, ihlavnim nepiateltim zi-
dovskych Chazarti, aby mu poslali zvéstovatele mohamedanské viry.
Bagdadsky kalif vyslal k Bulhariim Ahmeda ibn Fadlana, proslulého
ucence a cestovatele. Ten ptinesl do povodi Itylu svatou knihu Koran.
Almas prijal muslimské jméno Dzafar a novy titul emir, nechal v hlav-
nim mésté Bolgar postavit mesitu z bilého kamene a vyslal vérozvésty
islamu ke vSem podrobenym kmentim na fekach Ityl, Kama a Oka.

Nékde nova vira zapustila silné kotreny, napriklad u Biljart, Ese-
geld, Udmurti nebo Muromctl, jinde lidé dal obétovali slunecnimu
Tangrovi, hromovladnému Kvarovi nebo zlému Erlikovi, ktery unasel
duse mrtvych do zahrobi.

V kraji Muromcti se uceni proroka Mohameda prekvapive uchy-
tilo. Zasluhu na tom meél hlavné Alvar, kniZe ze stolicného hradisté
Muromu, oddany vazal bulharského emira. Kdyz ale ptisel slunovrat,
vzpomnéli si prislusnici kmene na staré bohy plodnosti a hytivého
veseli, skladali obéti predktim a lesnim duchiim, tancili, zpivali a od-
davali se lasce. Co jim bylo po rouhani, vZdyt rano rozprostrou ko-
berecky, pokorné se pokloni smérem k Mekce a Bolgaru a v§echno
bude odpusténo.

Nez se Ilja doSoural k louce zalité ohni na birehu Népry, slavnost
uz byla v pIném proudu. Mladici preskakovali vatry, aby se zbavi-
li nemoci a zlych duchi pochazejicich ze zemé a temnych lesnich
zakouti. Divky vytvorily chorovod, a drzice se za ramena, tocily se
mezi ohnisti, zpivaly a blyskaly po mladencich nedo¢kavyma o¢ima
a usmeévy plnymi ptislibti. Starsi a stafi posedavali u nahrubo stluce-
nych stold, popijeli, hodovali a vzpominali na ¢asy, kdy jim samotnym
za podobnych noci bourila krev v zilach.

Ilja chvili nerozhodné postaval ve stinu, prece jen zaskoceny tim
mnozstvim lidi. SeSla se tu celd osada a on na takovy ruch nebyl zvyk-
ly — vétSinou jen sedél v zemljance nebo se na vlastni pést potloukal
po lese. Ostatnich vesnic¢anu se stranil, mnohych se dokonce bal.
A ted, takovy lomoz... Nadechl se, odzatkoval cutoru, kterou mél pro



jistotu s sebou, a dal si par poradnych douskti. Medovina byla ostra,
okamyzité ucitil, jak mu vléva do srdce odvahu.

Vkrocil do svétla.

Vsimli si ho hned, hlavné ti starsi, jejichz nejvétsi kratochvili bylo
vSechno sledovat a potom mumlavé rozebirat. Otaceli za shrbenou,
nemotornou postavou prekvapené pohledy a za dlanémi pozvednu-
tymi ke rtiim plynuly dohady a pohor$ené Septani. Ze byl Ilja kalika,
mrzak, ktery uz z matky vylezl neduzivy a se zkroucenymi kostmi,
to by jesté prenesli pres srdce a mozna by ho i litovali. Jenze jeho
mati byla otrokyné z kmene Vjaticti, pohanska carodéjnice klanici se
zlovéstnému Perunovi, rohatému Velesovi a nesnasenlivému Divovi.
Vladyka Jahja, Iljav otec, udélal dobte, kdyz ji kratce po vyvrzeni
toho hnusu vyhnal ze svého domu. Ba mé€l byt jesté tvrdsi a rovnou ji
upalit, protoZe ona pak ze msty sesilala na osadu kletby a zla kouzla.
KazZzdou chorobu a nestésti, které do Karacarova zavitaly, bez vahani
prisoudili jeji zloviili. Nebylo divu, Ze kdyz pred tfemi lety kone¢né
zaklepala krpci, vSichni si oddechli. Jeji mrtvolu navzdory Iljovym
narktm proklali dubovym kitilem, ufizli ji hlavu a do hrobu na ni jesté
pro jistotu svalili balvan.

Jenze po ni ziistal syn. Carodéjnické décko, rarach, nepodareny
a proklety. Mnozi si mysleli, Ze zdédil mat¢inu divotvornou moc, Ze
si necistymi ritudly ptivolava na pomoc stejné bésy a pohanské bohy
jako ona, Ze se msti a $Skodi jim. A jako by to nestacilo, dnes v sob€ na-
Sel tu drzost, aby zavital na jejich slavnost. Oslavu mladi, sily a plod-
nosti ptisel zneuctit svym odpornym, §pinavym, uslintanym zjevem!

Ilja si nevlidnych pohledii nev§imal. Vnimal jen zpév. Mozna byl
mrzak, ale oc¢i a usi mu slouzily dobte, Iépe nez leckomu v osadé. Jeji
libezny zpév zaslechl i vtom mnohohlasém sboru, $tihly pas bezpe¢né
rozeznal ve zméti tmavych postav na pozadi Slehajicich vater. Pridal
do kroku a ktivé nohy ho vyjimecné poslechly.

,Dinaro!“ zavolal.

Zpév razem zakolisal, chorovod se roztrhl. Bubny ztratily rytmus,
kosténé pistaly falesné zakvilely a utichly.
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Prekvapené se otocila, husté havrani vlasy pod véncem z kvétin
rozcuchané, tvare rozpalené, nadra prudce se dmouci vzruSenym de-
chem. Ale jen co ho spatftila, Usmév ji z tvate zmizel, predtim vycenéné
bilé zoubky se ukryly za zkfivenymi rty.

,11jo? Co ty tady délas?*

Usmal se, ale protoze svaly na levé tvari mél ochrnuté, byl z toho
nehezky tisklebek, ktery spise odpuzoval.

,PriSel jsem za tebou, Dinaro...“

,Jsi opily, Iljo,“ nakr¢ila nos, kdyz z néj zavanul chlast. ,,Jako ob-
vykle. Jdi domu. Potfebujes si lehnout a pofadné se vyspat...“

,,Chtél jsem té vidét tandit,” huhlal. ,Slyset, jak zpivas...“

,Jak jsi chtél poslouchat, kdyZz mas zjevné nasrano v usich?!“

V ramenatém dlouhanovi, ktery mezi né razné vkrocil, Ilja oka-
mzité poznal Tarika, vladykova vydaren€jsiho syna. Uz si vS§iml, Ze
jeho nevlastni bratr po Dinare pokukuje. Zde mél jasny diikaz jeho
naklonnosti.

,Rekla ti, abys $el domtl,“ pokracoval Tarik ibn Jahja ostie. , Tak
se oto¢ a upaluj, jak jen ti k¥ivé hnaty dovoli.*

Ostatni mladici ocenili Tarikova slova hlasitym fehotem.

,Neroz¢iluj se, brasko...*

,Nejsem zadny tviij braska,” vy$tékl Tarik a strcil do Ilji, azZ mrzak
skoro upadl. ,,Jsi syn prasivé vjati¢ské ¢arodéjnice! Kdo vi, s kym té
ve skutecnosti zplodila, s kterym lesnim bésem! Z vladykova sémé
by urcité nevzesla takova obluda!“

,Nech ho byt, Tariku,“ povésila se Dinara mladikovi na ruku. ,,Ne-
vidis, Ze se sotva drzi na nohou? Neublizuj chudikovi. Vrat se domu,
Iljo, neZ si udélas jesté vétsi hanbu.“

Soucit v Dinafiné hlase rozdmychal v Tarikovi zlost. O¢i mu za-
blyskaly.

,Podivejme, Dinara ma pro tebe slabost, hrbaci,” usklibl se zlo-
véstné. ,, Tak dobra. Touzi$ po ni? Nejdfiv si ji ale musi$ zaslouzit.*

,Tariku, nedélej to,“ pohlédla na néj ¢ernovlaska prosebné, ale
mladik si ji nev§imal. PoCetné obecenstvo se zjevné dobie bavilo,
a tak uz nemohl couvnout.
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,»Musi$ preskocit ohen, jako vSichni mladenci,“ ustoupil stranou
a odhalil tak Iljovi vyhled na vatru. ,,Jen tak rozbusis div¢i srdce. Do
toho, skakej!“

Ilja vyvalenyma ocima ziral do plamenti. Polena uz prohotela, ale
porad z nich vylétaly ohnivé jazyky a ohnisté salalo horkem jako
rozdmychani kovaiska vyhen.

,,Co je, bojis se? Mam ti to predvést?” §klebil se Tarik. , Tak se
dobfe divej!*

,Tariku, prosim...“ zasténala Dinara, ale vladyktiv syn setf4sl z ra-
mene jeji ruku, otocil se, rozbéhl a mrstnym skokem se prenesl pies
vatru. Plameny mu ani neolizly paty. Divky zavzdychaly a radostné
se zasmadly, ostatni jundci uznale zahuceli.

,No tak,“ ohlédl se Tarik pres oheri na Ilju, ,,zkus to! Sko¢! Ukaz
své vyvolené, Ze jsi kus chlapa!

Mrzak potad hled€l do vatry. Nebyl hlupak a zbytek sttizlivého
védomi na né€j odkudsi z nitra mysli k¥icel, aby si pohrdavé odplivl,
otodil se na paté€ a se vztyCenou hlavou odesel. Jenze medovina ten
hlas okrikla a zahnala. Ilja si olizl suché rty a v duchu poprosil vSechny
bohy, které ho matka naucila vzyvat, aby dali jeho noham alespon
Spetku sily a mrsStnosti.

Dinara zavrtéla hlavou a natdhla k nému ruku, ale Ilja se uz v té
chvili rozbéhl.

Pokud se to viibec dalo nazvat béhem. S neobratnymi piiskoky,
ze vSech sil za sebou tahaje neposlusnou levou nohu, vypadal jako
zranény medvéd na ttéku.

Shromézdéni na chvilku ztuhlo, zatajilo dech.

Ilju udetilo do obli¢eje horko z ohnisté. Chraplavé, nesrozumitelné
vykTikl a ze vSech sil se odrazil.

Nestacilo to.

S pevné zavienyma o¢ima a odvracenym obli¢ejem prelétl nad
plamennymi jazyky a ve viru jisker a koute se po hlavé ztitil Tarikovi
k noham. Jeho chodidla se zachytila o hotici polena a strhla je s sebou.
Nohy uvazly v ohnisti.
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Ilja zatval. Platéné kalhoty mu vzplanuly jako nasaklé olejem. Ta-
rik se rozrehtal, ale popadl mrzaka za rubasku za krkem a mohutnym
trhnutim ho odtahl do bezpeci. Dinara obéhla vatru, strhla siz ramen
zdobeny Satek a zacala jim dusit plameny na Iljovych nohou.

Mrzak se plazil, svijel a skucel jako spraskany pes. VSichni okolo
buraceli smichem.

,»Co to tady vyvadite?“

Hlas praskl jako bi¢ a viava se roztrhala do kaslavého smichu.
Houf prihlizejicich se rozestoupil a pred Iljou se v udusané trave za-
stavila ¢tverice nohou — dvé v muzském, dvé v Zenském obuti.

,,Co tady pohledava tenhle?“ §tékl hlas znovu.

,,Skade pres ohen,” chechtal se Tarik nucené.

,,Tebe jsem se neptal!®

Ilja zvedl uslzeny pohled. Hled€l do obliceje lemovaného prose-
divélymi vlasy.

,Otée...“ zachraptél.

,Jak se opovazuje$ ho tak oslovit?“ zajecel Zensky hlas a zpoza
Jahji, vladyky Karacarova, vystoupila asi Ctyricetileta, ale jeSté porad
pysSné se nesouci Zzena. Byla to Jukka, vladykova druh4 Zena a Tariko-
va matka. Ona byla jednou z p#icin, proc¢ Jahja odvrhl Iljovu matku.
,Jsi jen smradlavy vyvrhel! Nem4s tu co délat!“

Ilja se snazil vstat. Dinara ho popadla v podpazi a pomohla mu,
¢imz si vyslouzila Tarikidv i Jahjav zachmuieny pohled.

Bolest z popalenin rozehnala opileckou mlhu. Z hlubin mysli se
znovu ozval hlas a nabadal Ilju k hrdosti a vzdoru. Poslechl.

,Jsi muj otec,” pohlédl Jahjovi pevné do odi, ,at se ti to libi, nebo
ne. A mél by ses stydét, Ze jsi odvrhl Zenu a prvorozeného syna...“

Jahjovi zmizela z oblieje vSechna krev. , Ty... Ze ti jazyk neuhnije!
Choval jsem se ke tvé matce dobte, z otrokyné a cizinky jsem proti viili
rodu udinil svou Zenu! A jak se mi odvdécila? Za mymi zady uctivala
ty své odporné pohanské modly, po nocich ¢arovala, Carodéjnické
lektvary vafila, o Zivot mi usilovala...“

,,To neni pravda!*
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»Ale je!“ zakfticel Jahja a seviel pésti. ,,A Allah ji za to potrestal.
Misto silného syna, schopného dédice, porodila tohohle...“ vladyka
si zméfil Ilju s nejvétsim opovrzenim, ,,... tuhle obludu!“

,Nebyl to BoZi trest, a ty to dobie vi§!“ Ilja s kaZdym slovem zvy-
Soval hlas, az vSichni okolo uzasle otevirali o€i. ,,Matka by porodila
zdravé dité, kdyby ji tahle striga,” namiril tlusty prst na Jukku, ,ne-
proklela! Jen proto, Ze se chtéla stat tvou hlavni Zenou a porodit ti
dité s naslednickym pravem. To ona je ve skute¢nosti ¢arod€jnice,
zakefna bosorka, pekelna...“

Hnévivy proud z Iljovych ast prerusil ider Tarikovy pésti. Mrzak
se s krvavymi rty svalil Jahjovi k noham.

,Takhle 0 mé matce nemluv, hnido, jinak ti rozdupu lebku!“ za-
vrcel statny mladik.

,Mozna by to bylo nejlepsi feseni, pronesla Jukka do zarazeného
ticha. ,,Vyhnat ho i s matkou z osady zjevné nestacilo.“

»,Nebudeme nikoho zabijet,” zaseptal Jahja na Iljovu obranu,
i kdyz mu z obliCeje jesté salal hnév.

, Tak ho musime nadobro vyhnat a to jeho smradlavé doupé vy-
Cistit ohném od zlych mocnosti. On at si bézi do lesti, pro mé za mé
k vjati¢skym pohaniim, jejichz zvl¢ila krev mu koluje v zilidch.“

Jahja zachmutené pokyval hlavou. ,Mozn4 to tak bude lepsi. Pro
nds i pro néj. SlySel jsi, parchante nevdécny? Zitra si seber v§echno,
co potrebujes, a tahni ke vSem Certiim. Vecer prijdeme spalit tvou
chysi. Kdyz budes poiad uvnitf, shotis s ni.“

, To mu prece nemuzZete udélat,” ozvala se Dinara. ,,Je popaleny
a zbity, potiebuje se z toho dostat. Jestli ho uz zitra vyZenete do lestl,
bude to pro néj jista smrt. Vlci ho strhnou za prvnim stromem...*

,Opatrné, dévce,” zuzil Jahja oci. ,,Miij pravy syn si té vybral, ale
jestli nebudes drzet jazyk za zuby, jak se na spravnou Zenu slusi,
prikazu Tarikovi, aby se poohlédl po jiné. O tohohle zkurvysyna,*
ukazal na Ilju, ,,uz nezavadis ani pohledem, rozumis? Jeho matka
umeéla kouzly 1éCit rany a bolaky. On po ni ty dabelské schopnosti
zdédil, tak at se o sebe postara.”
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S témi slovy se vladyka otocil na paté a ulickou v rozestupujicim
se davu zamifil k narychlo stlu¢enému stolu s miskami a dzbany.
Jukka probodla sténajiciho Ilju jesté jednim nevrazivym pohledem,
pohrdave si odfrkla a nasledovala manzela.

Dinara se sklonila k lezicimu chudakovi, ale Tarik ji surové popadl
za rameno a strhl k sobé. Na jeji tizavy pohled odpoveédél raznym
zavrténim hlavy.

,Nech ho byt,*“ zasycel, ,.jinak poslechnu otce a rozmyslim si, jestli
z tebe udélam svou prvni Zenu.“

Ilja se snazil sebrat. Ztuhlé shromazdéni znovu uvolnéné zasumélo.
Tarik prikdzal muzikanttim, aby zaduli do pi$tal a udeftili do bubnti.
Noc byla jesté mlada a bylo tfeba znovu rozproudit zastydlou krev
v zilach.

V tu chvili vSak Ilja, po ¢tyfech jako pes a plivajici lepkavé rudé
sliny, prudce zvedl hlavu.

,Poslouchejte!* zvolal.

Obritili k nému rozhoic¢ené pohledy.

,,Zavii zobak, hrbatée!“ osopil se na néj Tarik. ,,UZ jsi toho dneska
nazvanil dost. Na dal$i tvoje urdaZky neni nikdo zvédavy!*

»Rikam, abyste ztichli!“ trval na svém Ilja. Zvedl se do kleku a po-
tom na nohy. Uéinky medoviny uz z néj skoro vyprchaly.

,Jedna do zubil ti byla malo?“ popadl ho Tarik za halenu. ,,Chce$
druhou?“

,Drzte huby!“ zarval Ilja.

Silici hluk se kone¢né zlomil. Pfekvapené na néj zirali. Nechapali,
kde se v ném vzal ten hromovy hlas.

,,Co je?“ vyhrkla Dinara, kterd jako jedina postiehla obavy v Iljové
nemoci zkrouceném obliceji. ,,Co jsi zaslechl?“

Tarik ztuhl s pozvednutou pésti, nejisté zamrkal a ohlédl se.

Konecné to uslysel i on.

Dunéni. Vzdalené, ale rychle silici dunéni. Jako by k nim vichftice
z dalekych jiznich stepi hnala zbésily lijak. Jenomze na obloze porad
blikaly hvézdy.
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Vesni¢ané, mladii stari, vylekané otaceli hlavy. Zvuk se blizil zpo-
za Népry, od fidce zalesnénych pahorki, které leZely mezi vesnici
a velikou fekou Okou. At uz ale mhoutili o¢i, jak chtéli, kolem bylo
prili§ mnoho svétla, a tak dlouhou chvili vid€li na druhém biehu jen
neproniknutelnou tmu.

Nahle v té tmé zablikal neklidny plamen. A potom druhy, tieti,
ctvrty, rojily se jako svétlusky za horké letni noci. Vzapéti se na pro-
tilehly kamenity bieh vyhrnuly rychle se pohybujici stiny. Nad Kara-
¢arovo a ohni posetou louku vzlétlo divoké vyti.

Vesnicané se vydésené rozkriceli.

Ta svétla, jejichz odrazy se naplnila zrudla Népra, byly pochodné
v rukou utodicich jezdctl.

»Zbrané! Potfebujeme zbrané!“ vyk#ikl Tarik a vytrhl z polena u ohnis-
té téZkou $irocinu. ,,Berte v§echno, co je po ruce!*

,Proboha, ne!“ skodil Jahja mezi chlapy a maval rukama, aby je
zastavil. ,Pobiji n4s! Utikejme do lesa, schoviame se v houstinach!“

Mladi ale méli mozky zamlzené medovinou. Odstr¢ili ho stranou
a priopile se vrhli ke stoltim pro noZe, k ohnistim pro Zelezné rozné
a k hromadam ptichystaného dieva pro delsi kusy, které se daly po-
uzit jako ostépy, kopi nebo kyje.

,Je jich jen néco pres tucet, otée!“ vyktikl Tarik na vladyku. ,,Za-
stavime je, ziskdme ¢as pro zeny a déti, aby se stacily schovat! Sly-
Sely jste?* postréil Jukku k ¢erné skvrné lesa nad loukou. ,,Odved je
do hvozdu, matko! Rozprchnéte se ve tmé! Rychle, rychle, kmitejte
nohamal!“

Vladykova zena a duchaptitomna Dinara se otocily, a jako kdyz
pastyti Zenou ovce, aby je zachranili pred vlky, i ony pohanély sta-
decko venkovanek, déti a starcti vzhiru do svahu k lesu. Chlapi na
Tarikiv pokyn pievraceli stoly na hrany a kr¢ili se za tou provizorni
hradbou.



Ilja se uprostred toho zmatku, ktiku a siliciho place nemotorné
snazil vstat. Kdosi ho popadl v podpazi a pomohl mu na nohy.

»Rychle, Iljo!“ kfikla na né&j Dinara. ,,Musi$ se schovat!“

,Utikej, o mé se nestarej,” skoro bezohledné ji odstr¢il a pres hr-
baté rameno se ohlédl k fece. Népra byla v ohybu kolem Karacarova
meélka a na §itku méla sotva deset sahti — ndjezdnici se v gejzirech
ohni rozzarené vody raz dva dostali na druhy bieh, projeli kolem
domki na kraji vesnice a prudce odbocili na louku. Na rychlych,
nevysokych stepnich konicich tu budou co nevidét.

L1ljo, no tak! Omrzel té Zivot?!“

Otodil se k Dinate. Pak zalétl pohledem k lesu. Najednou ho jako
$ip zasahla zl4 predtucha.

Potvrdilo ji temné, rychle silici dunéni, které v té viaveé ziejmé
zachytil jen on. Neptichazelo od reky. Ilja pochopil, Ze Tarik a ostatni
chlapi tito¢niky podcenili.

,Dinaro!* vykfikl.

,Nesttj tam jako kiil!“ volala na néj. ,,BéZ za ostatnimi! Schovame
sevlese!”

,Ne, Dinaro!“ m4val kfivyma rukama. ,Neutikejte tam! Je to past!“

,,Coze?!®

Zlesniho priiseku nad loukou znenadani vytryskl rachot spousty
kopyt. Tmu pred houfem uprchlikti roztrhaly tiepetajici se plameny
pochodni. Druha skupina jezdct, o€ividné pocetnéjsi nez ta u reky,
se okamzit€ rozlila podél lesa a odtizla vesni¢antim tinikovou cestu.
VystraSeny kiik se zménil v zoufaly narek.

Karacarovsti chlapi se ohlédli a pochopili. JenZe na vymysleni no-
vych plant uz bylo pozdé — jezdci zpoza feky pravé dorazili.

Rz4ani koni se smisilo s posmés$nym, St€kavym chechotem. Ostru-
hy nelitostné bodaly do slabin a kon€ skakali pies prevracené stoly.
V zati ohna se zaleskly zaktivené koCovnické mece, zapraskaly bice,
zatodily se hozené pochodné. Chlapi z osady padali ochromeni udery
kopyt a zkrvaveni dobte nabrousenymi ¢epelemi. Jednomu z nich se
karaba¢ omotal kolem krku, strhl ho k zemi, a jak se jezdec hnal dal
po uboci, chréici vesnican nadskakoval na nerovnostech.
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